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Introducao

Descri¢éo do produto

O produto € uma régua vibratéria niveladora de
concreto com um motor a gasolina.

Uso previsto

O produto destina-se apenas a operagao profissional.
O produto é usado para a compactagéo de concreto,

Viséo geral do produto

para criar areas de nivel de concreto e para suavizar a
superficie.

Para camadas de concreto mais espessas que 100 mm,
& necessaria vibragdo com um vibrador interno.
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1. Viga 5. Acelerador

2. Motor 6. Manipulo

3. Chassi 7. Suporte

4. Botéo de parada do motor 8. Alavancas de travamento da alga
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9. Unidade antivibragéo
10. Arruela quadrada

11. Parafuso M12

12. Etiqueta de tipo

13. Manual do operador

Simbolos no produto
AVISO: Este produto pode ser perigoso
e causar ferimentos graves ou morte do

operador ou de outras pessoas. Seja
cuidadoso e use o produto corretamente.

Leia atentamente o manual e certifique-
se de que tenha entendido as instrugbes
antes de usar o produto.

Use protetor auricular.

Use luvas de protecéo.

Combustivel

Q@O P>

Combustivel: Gasolina sem chumbo com

E0-E10 um maximo de 10% de etanol.

q
EAL

Este produto esta em conformidade com
as diretivas vigentes da CE.

O produto esta em conformidade com as
diretivas EAC aplicaveis.

O produto esta em conformidade com
as diretivas de compatibilidade com
emissdes eletromagnéticas vigentes na
Austrdlia e na Nova Zelandia.

&

Observagao: outros simbolos ou decalques
presentes no produto referem-se a exigéncias especiais
de certificagdo para alguns mercados.

Etiqueta de tipo
°A®  Brusgems e’
SEHMS%%WE%M

Type Operating mass kg | Raved powsr KW

Art.No. Ser.No.
[®)

Year of Mfg

Made in Bulgaria

O

\ /
®e WO

Tipo de produto
Numero do produto
Peso do produto
NUmero de série
Fabricante
Poténcia nominal
Ano de produgéo

No o~ ON =

Danos ao produto

N&o assumimos responsabilidade por danos ao nosso
produto se:

* 0o produto seja reparado incorretamente.

* 0 produto seja reparado com pegas que nao
sejam da marca do fabricante ou aprovadas pelo
fabricante.

* 0o produto tenha um acessorio que néo seja da
marca do fabricante ou ndo seja aprovado pelo
fabricante.

* o produto ndo seja reparado em um centro de
atendimento aprovado ou por uma autoridade
aprovada.

Seguranga

Definicbes de seguranga

Avisos, cuidados e observagdes sdo utilizados
para chamar a atencéo para partes especialmente
importantes do manual.

AVISO: utilizado se existir um risco de
ferimentos ou morte para o operador ou a

terceiros se as instru¢gdes no manual ndo
forem respeitadas.

CUIDADO: utilizado se existir um risco
de danos para o produto, outros materiais

ou para a area adjacente, se as instrugdes
no manual ndo forem respeitadas.

Observagéo: Utilizados para conferir mais
informagdes necessarias em uma determinada situagao.
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Instrugdes gerais de seguranga

AVISO: Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

Este produto é uma ferramenta perigosa: tenha
cuidado e o use corretamente. Este produto pode
causar ferimentos graves ou morte do operador ou
de outras pessoas. Antes de usar este produto,
leia e compreenda o contetddo deste manual do
operador.

Este produto ndo é destinado para uso por
pessoas (incluindo criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou sem
experiéncia e conhecimento.

Guarde todos os avisos e instrugdes.

Obedega a todas as leis e regulamentos vigentes.
O operador e o empregador do operador devem
conhecer e evitar os riscos durante a operacgéo do
produto.

Nao deixe outra pessoa usar o produto, a menos
que ela tenha lido e compreendido o contetdo do
manual do operador.

N&o opere o produto a menos que vocé receba
treinamento antes do uso. Certifique-se de que
todos os operadores recebam treinamento.

Nao permita que o produto seja operado por
criangas.

Permita que somente pessoas aprovadas operem o
produto.

O operador é responsavel por acidentes que
ocorram a terceiros ou a propriedade destes.

Nao utilize o produto se estiver cansado doente ou
sob a influéncia de alcool, drogas ou remédios.
Sempre tome cuidado e use o bom senso.

Este produto produz um campo eletromagnético
durante a operagao. Sob certas circunstancias esse
campo podera interferir com implantes médicos de
natureza ativa ou passiva. Para reduzir o risco de
lesbes graves ou fatais, recomendamos que as
pessoas que tenham implantes médicos consultem
seu médico e o fabricante do implante antes de
operar este produto.

Mantenha o produto limpo. Cerifique-se de que
consegue ler claramente sinais e decalques.

N3o utilize o produto se estiver danificado.

Nao faga modificagdes neste produto.

Nao opere o produto se houver a possibilidade de
que outras pessoas o tenham modificado.

Instru¢des de seguranga para
operagao

AVISO: Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

Certifique-se de saber como parar o motor
rapidamente em caso de emergéncia.

O operador deve ter a resisténcia fisica necessaria
para operar o produto com seguranca.

N&o opere o produto sem todas as tampas
protetoras instaladas.

Use sempre equipamentos de protegao individual.
Consulte Equipamento de Prote¢ao Individualna
pdginaé.

Somente pessoas aprovadas devem estar na area
de trabalho.

Mantenha a area de trabalho limpa e organizada.
Certifique-se de estar em uma posigao segura e
estavel durante a operagao.

Certifiqgue-se de que nao haja nenhum risco de que
vocé ou o produto possa cair de um lugar alto.
Remova qualquer graxa ou 6leo na alga.

Nao use o produto em areas onde podem ocorrer
incéndios ou explosdes.

O produto pode fazer com que os objetos sejam
ejetados em alta velocidade. Certifique-se de que
todas as pessoas na area de trabalho usem
equipamentos de protecéo individual aprovados.
Remova objetos soltos da area de trabalho.

Para sair de perto do produto, desligue o motor e
certifique-se de que néo haja risco de acionamento
acidental.

Tenha cuidado com roupas, cabelos longos e joias,
pois estes podem enroscar nas pegas moveis.

Nao se sente sobre o produto.

N&o bata no o produto.

Sempre opere o produto por tras, com as maos na
alga.

Nao opere o produto préximo a cabos elétricos. O
produto ndo tem isolamento elétrico; podem ocorrer
ferimentos ou morte.

Antes de operar o produto, descubra se ha fios
escondidos, cabos e tubos na area de trabalho. Se
o produto atingir um objeto oculto, desligue o motor
imediatamente, e examine o produto e o objeto. Ndo
comece a operar o produto novamente até saber
que é seguro continuar.

Seguranga contra vibragéo

AVlSO Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

Durante a operagéo do produto, as vibragdes
passam dele para o operador. A operagao regular
e frequente do produto pode causar ou aumentar
o grau de ferimentos ao operador. Podem ocorrer
ferimentos nos dedos, maos, punhos, bragos,
ombros e/ou nervos e suprimento sanguineo ou
outras partes do corpo. As lesées podem ser
debilitantes e/ou permanentes, e podem aumentar
gradualmente durante semanas, meses ou anos.
Possiveis ferimentos incluem danos ao sistema
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de circulagéo sanguinea, ao sistema nervoso, as

articulagdes e a outras estruturas do corpo.

Os sintomas podem ocorrer durante a operagao do

produto ou em outros momentos. Caso apresente

sintomas e continue operando o produto, eles
poderdo aumentar ou tornarem-se permanentes. Se
estes ou outros sintomas ocorrerem, procure ajuda
médica:

» Dorméncia, perda de sensibilidade,
formigamento, pontadas, dor, queimadura,
latejamento, rigidez, descompasso, perda de
forga, e alteragdes na cor ou condigdo da pele.

Os sintomas podem aumentar em temperaturas

frias. Ao operar o produto em ambientes frios, use

roupas de frio, e mantenha as maos aquecidas e

secas.

Para manter o nivel correto de vibragéo, faga a

manutengao e opere o produto conforme indicado

no manual do operador.

O produto possui um sistema de amortecimento de

vibragbes que diminui as vibragdes das algas para

o operador. Deixe o produto fazer o trabalho. Nao

empurre o produto com forga. Segure-o levemente

pelas algas, certificando-se de controla-lo e opera-lo
com seguranga. Ndo empurre as algas nos batentes
da extremidade mais do que o necessario.

Mantenha as maos no cabo ou somente nas algas.

Mantenha as demais partes do corpo afastadas do

produto.

Se houver vibrages fortes repentinamente,

interrompa a operagao do produto imediatamente.

Antes de prosseguir com a operagao, solucione o

problema do aumento das vibragdes.

Seguranga contra poeira

Use protecgao respiratéria aprovada. Certifique-se
de que a protecéo respiratoria seja aplicavel aos
materiais perigosos na area de trabalho.
Certifique-se de que o fluxo de ar seja suficiente na
area de trabalho.

Se possivel, direcione o escape do produto aonde
ele ndo possa causar a entrada de poeira no ar.

Seguranga dos gases de escape

AVISO: Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

AV|SOZ Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

A operagao do produto pode causar poeira no

ar. A poeira pode causar ferimentos graves e
problemas de salde permanentes. A poeira de silica
é considerada prejudicial por varias autoridades.
Estes sdo exemplos de tais problemas de saude:

» Doengas pulmonares fatais, bronquite croénica,
silicose e fibrose pulmonar

» Cancer

* Ma formacéo congénita

» Inflamacgéo da pele

Use o equipamento correto para diminuir a

quantidade de poeira e fumaca no ar, e de poeira

no equipamento de trabalho, superficies, roupas

e partes do corpo. Exemplos de controles séo

sistemas de coleta de poeira e pulverizadores de

agua para reter a poeira. Diminua a poeira na

fonte sempre que possivel. Certifique-se de que o

equipamento seja corretamente instalado e usado, e

que a manutengao regular seja feita.

Os gases de escape do motor contém mondxido de
carbono, um gas inodoro, téxico e muito perigoso.
Respirar monoxido de carbono pode causar morte.
Como o monoxido de carbono é inodoro e invisivel,
nao é possivel detecta-lo. Um dos sintomas de
intoxicagdo por monodxido de carbono € a tontura,
mas é possivel que uma pessoa fique inconsciente
de repente se a quantidade ou concentragéo de
monoxido de carbono for suficiente.

Os gases de escape também contém
hidrocarbonetos ndo queimados, incluindo benzeno.
A inalagao por um longo periodo pode causar
problemas de saude.

Gases de escape visiveis ou odoriferos também
contém mondxido de carbono.

Nao use um produto com motor de combustao em
ambientes internos ou em areas que ndo tenham
fluxo de ar suficiente.

Nao inspire os vapores de escape.

Certifique-se de que o fluxo de ar na area de
trabalho seja suficiente. Isso &€ muito importante ao
operar o produto em trincheiras ou outras areas de
trabalho pequenas nas quais os gases de escape
podem ser facilmente coletados.

Seguranga contra ruidos

AV|SOZ Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

Altos niveis de ruido e exposigao prolongada a
ruidos podem causar perda auricular induzida pelo
ruido.

Para manter o nivel de ruido em um valor minimo,
faca a manutengao e opere o produto conforme
indicado no manual do operador.

Verifique se o silenciador esta danificado. Certifique-
se de que o silenciador esteja encaixado
corretamente ao produto.

Use uma protegao auricular aprovada ao operar o
produto.

Vocé devera escutar os sinais de aviso ou

gritos quando estiver usando a prote¢ao auricular.
Remova a protegéo auricular quando o produto
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parar, a menos que seja necessario usar protegao
auricular para o nivel de ruido na area de trabalho.

Equipamento de Protegao Individual

AV|SOZ Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

« Use sempre equipamentos de protegao individual
aprovados quando usar o produto. O equipamento
de protecgéo individual ndo evita totalmente
ferimentos, mas diminui o grau do ferimento em
caso de acidente. Deixe seu revendedor ajudar vocé
a escolher o equipamento de protegéo individual
correto.

+ Faga uma verificagdo regular do estado do
equipamento de protecéo individual.

* Use um capacete aprovado.

* Use protetor auricular aprovado.

» Use protegao respiratéria aprovada.

* Use protecdo ocular aprovada com protecao lateral.
* Use luvas de protecao.

* Use botas de protegcdo com biqueiras de ago e sola
antiderrapante.

* Use roupas de trabalho aprovadas ou roupas justas
equivalentes que tenham mangas e pernas longas.

Dispositivos de seguranga no produto

AVlSO Antes de usar o produto, leia as
instrucdes de aviso que seguem.

* Nao use um produto com dispositivos de seguranca
danificados ou que n&o funcionem corretamente.

« Verifique os dispositivos de seguranga
regularmente. Se os dispositivos de seguranga
estiverem danificados ou nao funcionarem
corretamente, fale com a Husqvarna oficina
autorizada.

* Nao faga modificagdes nos dispositivos de
seguranga.

Silenciador

O silenciador mantém os niveis de ruido em um nivel
minimo e desvia os gases de escape para longe do
operador.

Nao utilize o produto se o silenciador estiver ausente ou
danificado. Um silenciador danificado aumenta o nivel
de ruido e o risco de incéndio.

AVISO: 0 silenciador fica muito quente
durante e apds a utilizagdo e quando o
motor funciona em marcha lenta. Tenha
cuidado ao se aproximar de materiais
inflamaveis e/ou gases de escape para
evitar incéndios.

Para fazer uma verificagao do silenciador

« Examine o silenciador regularmente, para garantir
que esta fixado corretamente e ndo esta danificado.

Unidades antivibragédo

As unidades antivibragéo reduzem a vibracdo do
produto. As unidades antivibragdo reduzem as
vibragdes prejudiciais para evitar lesdes ao operador e
danos ao produto.

Para fazer uma verificagdo no sistema antivibragéo

1. Certifique-se de que nédo haja rachaduras ou
deformagéo nas unidades antivibragéao.

2. Certifique-se de que as unidades antivibragdo
estejam corretamente presas na unidade do motor
e na unidade da alga.

Consulte Descrigdo do produtona pdginaZ para obter
informagdes sobre a localizagéo do sistema antivibragédo
no seu produto.

Seguranga do combustivel

AV|SOZ Antes de usar o produto, leia as
instrugdes de aviso que seguem.

« O combustivel é inflamavel e os vapores sdo
explosivos. Tenha cuidado com o combustivel para
evitar ferimentos, incéndio e explosao.

* Nao inspire os vapores de combustivel. Os vapores
de combustivel sdo venenosos e podem causar
ferimentos. Verifique se o fluxo de ar é suficiente.

* Nao remova a tampa do reservatorio de combustivel
nem encha o reservatorio de combustivel quando o
motor estiver ligado.

« Certifique-se de que o motor esteja frio antes de
reabastecer.

* Nao abastega com combustivel em ambiente
interno. Um fluxo de ar insuficiente pode causar
ferimentos ou morte por asfixia ou mondéxido de
carbono.

* Nao fume nas proximidades do combustivel ou do
motor.

« Nao coloque objetos quentes nas proximidades do
combustivel ou do motor.

« Nao abastega com combustivel proximo a faiscas ou
chamas.

« Antes de reabastecer, abra lentamente a tampa do
tanque de combustivel e libere cuidadosamente a
presséo.

« Se o combustivel cair na sua pele, ele podera
causar ferimentos. Se vocé derramar combustivel no
sua pele, use sabdo e agua para remové-lo.

« Se vocé derramar combustivel em sua roupa, troque
as roupas imediatamente.

« Nao encha o tanque de combustivel completamente.
O calor faz com que o combustivel se expanda.
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Mantenha um espaco na parte superior do tanque
de combustivel.

Aperte a tampa do tanque de combustivel. Se

a tampa do tanque de combustivel ndo estiver
apertada, ha um risco de incéndio.

Antes de iniciar o produto, mova-o para no minimo 3
m/10 pés de distancia de onde vocé reabasteceu.
Na&o ligue o produto se houver combustivel ou 6leo
de motor sobre ele. Remova o combustivel e o éleo
do motor indesejados e deixe o produto secar antes
de dar a partida no motor.

Examine o motor a procura de vazamentos
regularmente. Se houver vazamentos no sistema de
combustivel, ndo dé a partida no motor até que os
vazamentos sejam reparados.

Nao use os dedos para examinar se ha vazamentos
no motor.

Mantenha o combustivel apenas em recipientes
aprovados.

Quando o produto e o combustivel estiverem
armazenados, certifique-se de que o combustivel e
vapores de combustivel ndo possam causar danos.
Drene o combustivel em um recipiente aprovado ao
ar livre e longe de faiscas e chamas.

Instrugdes de seguranga para
manutengao

AVISO: Antes de usar o produto, leia as
instrucdes de aviso que seguem.

Se a manutengéo nao for feita correta e
regularmente, o risco de ferimentos e danos ao
produto aumenta.

Use sempre equipamentos de protegao individual.
Consulte Equipamento de Protegao Individualna
pdaginab.

Desligue o motor e certifique-se de que todas as
pecas do produto estejam frias antes de fazer a
manutengao.

Antes de fazer a manutengao, limpe o produto para
remover materiais perigosos.

Remova a tampa da vela de ignigdo antes de efetuar
a manutengao.

Os gases de escape do motor sdo quentes e podem
conter faiscas. Nao opere o produto em ambientes
internos ou préximo de material inflamavel.

Nao modifique o produto. Modificagdes ndo
aprovadas pelo fabricante podem causar ferimentos
graves ou morte.

Use sempre acessorios e pegas sobressalentes
originais. Acessorios e pegas sobressalentes ndo
aprovados pelo fabricante podem causar ferimentos
graves ou morte.

Substitua pegas danificadas, desgastadas ou
quebradas.

Faga a manutengdo somente como indicado no
manual do operador. Deixe que uma oficina
autorizada facga todas as demais operagdes de
manutengao.

Apés a manutengao, remova todas as ferramentas
do produto antes de dar partida no motor.
Ferramentas soltas ou fixadas as pegas giratérias
podem ser ejetadas e causar ferimentos.

Apods a manutengdo, faga uma verificagéo do nivel
de vibragdo no produto. Se o nivel ndo estiver
correto, entre em contato com um centro de
atendimento aprovado.

Leve o produto regularmente a uma oficina
autorizada para a manutencao.

Montagem

Para montar o produto

1.

Instale uma viga com a largura correta para a
operagao.
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a) Prenda as arruelas quadradas (A) com os 2. Remova os 7 parafusos e a cobertura do elemento
parafusos M12 (B). Aperte os parafusos M12 excéntrico.

com um torque de 80 Nm com uma chave de
18 mm. As arruelas quadradas e os parafusos
M12 sao fornecidos com o produto.

3. Com uma chave allen, solte o parafuso de
travamento (J).

:]:

4. Gire o elemento excéntrico (K) para ajustar o
peso. A tabela abaixo mostra quanto o elemento
excéntrico deve ser girado com diferentes vigas e
diferentes assentamentos de concreto. Ha 4 marcas
no elemento excéntrico: 62%, 75%, 87% e 100%.

©

a) Ajuste a altura da alga com a alavanca inferior

(©). Compri-
b) Ajuste a posigép horizontal das algas com a mento da Assentamento de concreto
alavanca superior (D). viga,
m/pés

Para ajustar o peso excéntrico

Ajuste o peso excéntrico ao comprimento da viga e ao
assentamento do concreto.

1. Remova a viga. Consulte Para montar o produtona 2,44/8,0 |N/A |87% |87% |75% |62%
paginar.

S1* |82 S3 S4 85™*

1,82/6,0 | N/A 87% |75% |62% |62%

3,05/10,0 | N/A 100% | 87% |75% |62%

3,66/12,0 | N/A 100% | 100% | 87% | 75%

4,26/14,0 | N/A 100% | 100% | 87% | 75%

*S1: Menor teor de agua no assentamento do
concreto.

**S5: Maior teor de dgua no assentamento do
concreto.

5. Aperte o parafuso de travamento.
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6. Instale a tampa do elemento excéntrico e os 7
parafusos.

7. Instale a viga.

OPERACAO

Introdugéo

AVISO: Leiae compreenda o capitulo
sobre seguranga antes de usar o produto.

A

O que fazer antes de operar o produto

« Leia atentamente o manual do operador e certifique-
se de que tenha entendido as instrugées.

« Leia o manual do motor fornecido pelo fabricante do
motor.

« Faga a manutencéo diaria. Consulte Cronograma de
manutengdona pdginali.

Frequéncia de vibragdo e velocidade
de operagao

As vibragdes no produto sdo causadas por elementos
excéntricos. H4 uma embreagem centrifuga entre os
elementos excéntricos e o motor. Isso significa que, em
marcha lenta, ndo ha vibragdes no produto. Quando a
rotagdo do motor aumenta, a embreagem engata e as
vibragdes comegam. A frequéncia de vibragado diminui
se a rotagcdo do motor diminui e para totalmente quando
o motor estd em marcha lenta. Assim, o controle do
acelerador define a rotagdo do motor e também a
velocidade de vibragéo.

E necessario ajustar a frequéncia de vibragéo a
condigéo de assentamento do concreto. Para baixo teor
de agua no assentamento do concreto, € necessaria
uma frequéncia de vibragéo mais alta. Para alto teor de
agua no assentamento do concreto, é necessaria uma
frequéncia de vibragcdo mais baixa. As diferengas na
velocidade do movimento e na frequéncia de vibragao
fornecem resultados diferentes.

Como comegar a usar o produto

1. Abra a valvula de combustivel.

2. Posicione o controle do afogador na posigao correta.

a) Se o motor estiver frio, feche o afogador.
b) Se o motor estiver quente ou a temperatura
ambiente estiver alta, abra o afogador.

3. Certifique-se de que o acelerador esteja posicionado
na marcha lenta.

4. Pressione a bomba de combustivel até ver

combustivel na mangueira.
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Puxe o puxador do cabo de arranque até o motor
ligar.

Se o afogador estiver fechado, abra-o
imediatamente.

Deixe o motor funcionar em marcha lenta por 2 a 3
minutos.

Coloque o controle do acelerador na posi¢cdo de
aceleragéo total.

Para operar o produto

1.

Pulverize a parte mais baixa da viga com 6leo

de forma de concreto ou agente de liberagéo de
concreto. Isso facilita a limpeza do produto apos a
operagao, pois 0 concreto ndo se conecta a viga.

Coloque a viga no inicio da primeira segao da
superficie do concreto.

Ligue o produto.

Mova o controle do acelerador para ajustar a
frequéncia de vibragao.

Com as duas maos, segure as algas com firmeza.

Caminhe lentamente para tras e, ao mesmo tempo,
levante o produto até que a borda traseira da

viga esteja ligeiramente levantada. As vibragdes
removem as impressdes do seu calgado da
superficie de concreto.

Coloque 30 a 35 cm/11,8 a 13,8 pol da viga

na superficie de concreto liso para fazer uma
sobreposicédo na préxima segéo da superficie de
concreto.

Para fazer areas de concreto niveladas, realize o
procedimento a seguir.

a)

Com uma boia, faca 30 a 45 cm/11,8 a 17,7 pol
de diametro de areas de concreto umido (A), nos
quatro cantos. Use um laser para garantir que as
areas de concreto Umido tenham o nivel correto.
A distancia entre as bordas externas das areas
de concreto Umido n&o deve ser maior que o
comprimento da viga.

Opere o produto entre as areas de concreto
umido para fazer duas tiras paralelas (B). As
tiras devem ter 30 a 45 cm/11,8 a 17,7 pol de
largura.

<)

Coloque a extremidade da viga em cada uma
das tiras paralelas, e opere o produto (C). A viga
deve seguir o contorno das tiras paralelas.

Como parar o produto

1. Mova o acelerador para a posigdo de marcha lenta.

2. Pressione o botdo de parada do motor. Consulte
Visdo geral do produtona paginaZ.
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3. Mova a valvula de combustivel para a posicéo

“Desligado”.

Manutencao

Introdugédo

X = As instrugdes sdo fornecidas neste manual do

AVISO: Leiae compreenda o capitulo de
seguranca antes realizar a manutengao no

produto.

Cronograma de manutengao

* = Manutenc&o geral feita pelo operador. As instrugdes
nao séo fornecidas neste manual do operador.

operador.

O = Consulte o manual do motor para obter instrugdes.

Manutengéo N Apés as Anual- A cada 2
Cada utili- g mente ou
= primeiras | Cada 256h | Cada 50h anos ou a
zagao a cada
10h cada 300h
100h
Limpe o produto. X
Verifique se ndo ha vazamentos de N
combustivel ou de 6leo.
Verifique se porcas e parafusos es- .
téo apertados.
Verifique o nivel de combustivel e o o
nivel de 6leo do motor.
Faga uma verificagéo do acelerador N
e do fio do acelerador.
Examine o filtro de ar. Se necessa-
A ) (0]
rio, limpe o filtro de ar.
Limpe o filtro de’a‘r. Substitua o filtro o o o o
de ar se necessario.
Substitua o 6leo do motor. O O O O
Examine e limpe a vela de ignigéo.
Substitua a vela de ignicdo, se for o (0]
necessario.
Substitua a vela de ignigéo. (0]
Examine se ha danos nas unida-
des antivibragéo. Consulte Para fa- X X
zer uma verificagdo no sistema anti-
vibragdona p&aginaé.
Limpe a tela supressora de fagulhas o o
no silencioso.
Drene o combustivel e limpe o tan-
que e o filtro de combustivel. Substi- o o o
tua o filtro de combustivel se neces-
sario.
1294 - 005 - 05.07.2024 1




Para limpar o produto

* Remova o concreto das superficies do produto apos
cada operagdo antes que o concreto fique duro. .

« Pulverize a viga com éleo de forma de concreto
ou agente de liberagao de concreto. Isso facilita a

* Use agua e uma escova para limpar o produto.

A

elétricos ou o motor.

CUIDADO: Nao aponte a agua

diretamente para os componentes

limpeza do produto ap6s a préxima operagéo.
Remova a graxa e o 6leo da alga.

Solugéo de problemas

Prablema

Causa

Solugéo

O produto n&o liga.

O reservatorio de combustivel esta
vazio.

Abastecimento com combustivel.

O motor esta frio.

Feche o afogador.

Falha no motor.

Consulte o manual do motor.

O produto ndo para ao pressionar o
botao parar.

O cabo do botdo parar esta quebra-
do.

Examine o cabo e substitua-o se for
necessario.

O produto liga, mas ndo ha vibragéo.

A unidade de amortecimento de vi-
bragéo no eixo de vibragado esta da-
nificada.

Substitua a unidade antivibragéo e
os rolamentos no eixo de vibragéo.

As vibracdes no produto ndo estdo
corretas.

O elemento excéntrico esta ajustado
incorretamente.

Ajuste o elemento excéntrico. Ajuste
50% se houver muita vibragdo. Ajus-
te 100% se as vibragdes nao forem
suficientes.

O nivel de ruido esta muito alto.

Os rolamentos de vibragéo estao da-
nificados.

Substitua os rolamentos de vibragao.

Os botdes da alga ndo estéo sufi-
cientemente apertados.

Aperte os botbes da alca.

As vibragdes ndo sdo iguais ao longo
da superficie de concreto.

A frequéncia de vibragdo esta muito
baixa.

Aumente a frequéncia de vibracdo.

Procedimento de vibragéo incorreto.

Opere o produto corretamente. Con-
sulte Para operar o produtona pdgi-
natl.

A vibragéo na alga esta muito alta.

As unidades de amortecimento de vi-
bracéo estdo desgastadas.

Substitua as unidades antivibragao.
Consulte Visdo geral do produtona
pagina2 para saber a posi¢do das
unidades antivibragao.

Transporte, armazenamento e descarte

Transporte

* Mantenha as alcas dobradas durante o transporte.

i——
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« Durante o transporte, mantenha o motor na posigao
vertical para evitar vazamento de combustivel.

« Fixe o produto de forma segura durante o
transporte, para evitar danos e acidentes.

Armazenagem

« Limpe o produto antes de guarda-lo.

* Mantenha o produto em um local seco e livre de
congelamento.

* Mantenha o produto em um local trancado para
evitar o acesso de criangas ou de pessoas nao
autorizadas.

Descarte

* Respeite os requisitos locais de reciclagem e as
regulamentagdes aplicaveis.

» Descarte todos os produtos quimicos, como 6leo de
motor ou combustivel, em um centro de servigo ou
em um local apropriado para o descarte.

* Quando o produto ndo for mais utilizado, envie-o
para um Husqvarna revendedor ou descarte-o em
um local para reciclagem.

Dados técnicos

Peso, kg/lb

14/30

Marcaltipo do motor *

Honda/GX35

Poténcia do motor *, kW/hp @rpm

1,2/1,6 @7400

Combustivel *

Gasolina sem chumbo, max 10% de etanol

Capacidade do tanque de combustivel *, l/qts 0,65/0,69
Capacidade do tanque de dleo *, l/gts 0,1/0,1
* = Para obter mais informagdes e perguntas sobre este
motor especifico, consulte o manual do motor ou o site
do fabricante do motor.
Emissdes de vibragdo e ruido
Nivel da poténcia sonora, dB medido (A)' 115,7
Nivel de pressdo sonora Lp na estacéo de trabalho, dB | 102
(A2
Aceleragao em valor eficaz ponderada, apy, m/s.23 9,62+0,14

Declaragao de ruido e vibragdo

Esses valores declarados foram obtidos por teste
laboratorial de acordo com a diretiva ou os padroes
declarados e sdo adequados para comparagao aos
valores declarados de outros produtos testados de
acordo com a mesma diretiva ou padrées. Esses
valores declarados ndo sdo adequados para uso em
avaliagdes de risco, e os valores medidos em locais
de trabalho individuais podem ser maiores. Os valores
reais de exposi¢ao e o risco de danos experimentados
por um usuario individual sdo exclusivos e dependem
da forma como o usudrio trabalha, em qual material o

produto é usado, bem como do tempo de exposic¢éo e
da condigéo fisica do usuario e da condigao do produto.

1 Nivel de poténcia sonora Lw medido de acordo com as normas EN 12649, EN ISO 11201. Incerteza Ky 1,1

dB(A).

2 Nivel de pressé&o sonora Lp medido de acordo com as normas EN 12649, EN ISO 11203. Incerteza K, 1,1

dB(A).

3 Valor de vibragdo em conformidade com as normas EN 12649, EN I1SO 20643.

1294 - 005 - 05.07.2024
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Dimensdes do produto

A Largura max. da alga, mm/pol. 700/27,5
B Largura sem algas, mm/pol. 580/22,8
(] Altura sem algas, mm/pol. 670/26,4
D Comprimento, mm/pol. 800/31,5
E Altura com algas, mm/pol. 800-1300/31,5-51,2
F Largura da viga, 5 dimensdes diferentes, mm/pol. 1,8/6, 2,4/8, 3,0/10, 3,6/12, 4,2/14
Acessorios
Vigas

Comprimento, m/pés Peso, kg/lb

1,82/6,0 6,6/14,7

2,44/8,0 8,8/19,5

3,05/10,0 11,0/24,3

3,66/12,0 13,2/29,1

14
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Comprimento, m/pés

Peso, kg/lb

4,26/14,0

15,3/33,8

Consulte a lista de pecas sobressalentes (IPL) para
obter os nimeros de peca das vigas.

1294 - 005 - 05.07.2024
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Declaragdo de Conformidade

DECLARA(}AO DE CONFORMIDADE
DA CE
No6s, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suécia,

tel: +46-36-146500, declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto:

Descrigdo Compactador de concreto, viga vibratéria
Marca Husqgvarna

Tipo/Modelo BV 30

Identificagcdo Numeros de série com data a partir de 2021

esta em total acordo com as seguintes diretivas e
normas da EC:

Diretiva/Norma Descrigéo
2006/42/EC “relativa a maquinario”
2014/30/EU "relativa a compatibilidade eletromagnética”

e que as seguintes normas e/ou especificagdes técnicas
séo aplicadas;

EN ISO 12100:2010
EN 12649:2008+A1:2011
Partille, 2021-10-28

Martin Huber
Diretor de P&D, Superficies e Pisos de Concreto
Husqgvarna AB, Divisdo de Construgcdo

Responsavel pela documentagéo técnica
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